Olsker, Rutsker, Re og Klemens.

Udgaar i Allinge-Sandvig,

0
Pty

A

P e 5= by
"VIWA(W({E?Z?/W"-ﬁ

. k "‘ e
T

TR asich VR et |
7 Al 1 TR RT
é". )'?.’%’ N p
o d"_l}/?'lmw 2 e » s e

fﬁ:‘..,.a' ——— ,,5’7)”4,
)7 "; o1 q";/ﬁc?,,;??‘!ﬂ”g,
4 } _w’\?‘- b{d,‘é~"f‘w Vi
&%

0 i;

Ansvarshavende Udgiver:
Otto Gornitzka. : Telefon 74.

Trykt 1 Allinge Bogtrykkeri

Alm. Annoncer 10 Ore
Forretningsann, 8 -

Nr. 347

L] L]
Tilgivelse.
(Fortaelling efter det franske.)
—_—

Soldaten kom inde fra Byen,
men da han var naaet hen til
den lille Kro ved Omdrejningen
af Vejen, blev han noelende staa-
ende. Saa kikkede han ind af
Vinduet, saa, at Staen var tom,
og gik ind.

Han var en hgj, sorthaaret
Mand paa omkring de tredive; et
tykt Skeeg deekkede hans Kinder,
og Soldaterhuen var trukket helt
ned over Ojnene. Han gik hen
og satte sig ved etlille Bord, der
stod ved Vinduet, og forlangte
en Kop Kaffe.

En tyk Mand i lyserode, ter-
nede Skjortezermer, med en kob-
berrod Ansigtsfarve og et strit-
tende, opstroget, graat Overskaeg
kom frem bag Disken, hvor han
sad og smaasov.

Da han havde skanket Kaffen
op i Koppen, gik han hen og
aabnede Doren og stillede sig i
den med korslagte Arme.

— Nu regner det igen, sagde
han.

Soldaten svarede ikke, men
drak sin Kaffe. Da han var fer-
dig, stettede han Hovedet i Haan-
den og blev siddende en Stund
tankefuld, hvorefter han uden
at se op sagde: -

— Hor lidt!

Veerten lukkede Doren og gik
hen til ham.

— Hvad er der i Vejen? Er
Kaffen ikke god?

— Jo, den er der ikke noget
i Vejen med — det var ikkedet,
jeg vilde tale om —

Soldaten mumlede Ordene mel-
lem Tenderne, alt imens han
rullede sig en Cigaret. Da han
teendte den, rystede han lidt paa
Haanden.

— Her, begyndte han, det er
Choudert, De hedder?

— Ja, kender De mig? spurgte
Veerten.

Han forsegte at se den spor-
gendes Ansigt, men denne sad
temmelig foroverbejet, og det
begyndte at blive merkt.

— Jeg har hert Tale om Dem.

— Af hvem? spurgte Vearten
nysgerrig.

Soldaten reg rolig videre paa
sin Cigaret og trommede med
Fingrene paa det gulmalede Bord.
Saa lod det til, at han pludselig
tog en rask Beslutning, han lef-
tede Hovedet, saa den tykke
Mand lige ind i Ansigtet og sag-
de med en hel anden Stemme:

— Du kan altsaa ikke kende
mig igen?

— Th, du
er jo Louis!

Med stift stirrende Ojne og
aaben Mund traadte Veerten et
Par Skridt tilbage og gentog:

— Ja, virkelig — det er jo
Louis — det er min Nevo!

— Ja, sagde Soldaten,

forbarmende! Det
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— Saa — ja — saa —

Den tykke Mand lod sig pus- i

tende glide ned paa en Stol. |

Pludselig spuigte han:

— Vil du have en Kop Kaffe |
til? Ikke? — Hvad er der saa

bleven af dig ide sidste fem Aar?

— Det er rigtigt, — sagde den
anden hen for sig selv. — Det
er fem Aar siden —

det lige saa kedeligt og mere
endda.
— Hvorfor kom du saa ikke

; tilbage ?

— Jeg kunde da ikke komme
tilbage, naar jeg en Gang var
gaaet min Vej. Det var jo umu-
ligt. — Til Tider havde jeg Lyst
nok dertil, men jeg turde ikke,

" og til andre Tider fandt jeg, at

— Ja, fem Aar. Hvorfor rend-

te du din Vej uden at male et
Ord og forsvandt, saa man maat-
te antage dig for ded?

Den gamle tovede et Ojeblik,

men vedblev saa med fast Stemme

— Det var slet handlet afdig!

det var behageligt nok at have
sin Frihed. Jeg har aldrig rigtig
kunnet klare det —

— Hvorfor kommer du saa
tilbage nu?

— For det forste er det dig,
jeg kommer til for at here, hvor

sagde Soldaten.

Han maatte gore en Kraftan-
strengelse for at blive Herre over
sin Sindsbevaegelse og spurgte saa:

— Har hun tenkt paa Skils-
misse ?

— Nej, — svarede Verten.

—- Taler — her redmede han
igen — taler hun nogen Sinde
om mig?

— Nej, aldrig et Ord. Det kan
du vel ikke vente efter den Maa-
de, du har behandlet hende paa?

— Jeg har villet komme . til-
bage, men jeg turde ikke. Saa
blev jeg indkvarteret her i Neer-
heden, inde i Byen. Og i Morgen

Kobenhavns ranltorv,

som det tager sig ud en tidlig Efteraarsmorgen. Det er Nordens storste. Torv.

Man leber ikke fra Kone og to j dan det staar til, — og dernzest

Bern, iseer naar ingen har gjort
dig noget. — Hvad stak der dig
dog? Hvorfor rejste du? Du var
lykkelig —

— Hvor ved jeg det. Jeg ke-
dede mig — mumlede Soldaten.

— Rigtignok har du altid vee-
ret en lgjerlig Fyr. Men jeg for-
staar alligevel ikke —

— Nu forstaar jeg det heller
ikke. — Han blev red, da han
spurgte :

— Og Marie, er hun stadig
dernede, hvor vi boede? Herer
du fra hende? Har hun det godt?
Og Bernene ogsaa?

— Ja, de har det godt alle
samimen.

De tav begge. Saa begyndte
Soldaten igen:

— Det var, fordi jeg kedede
mig, at jeg gik min Vej. — Jeg
var ung — jegtroede, at jegsaa
vilde fole mig som en fri Mand
— og at Fortjenesten vilde blive
starre. Jeg vilde ikke sleebe Ko-
ne og Born med. — Jeg vilde
tage til Paris — jeg vilde rejse.

— Ja, og saa var der en, du
vilde treeffe sammen med. — Det
er bleven mig fortalt, at —

— Det er Usandhed! Jeg gik
min Vej udelukkende, fordi jeg
kedede mig. Det var en Flyve-
grille. Men bagefter var alt an-

er det et Treef af Skabnen. Jeg
var ikke i Frankrig, da Krigen
bred ud — men jeg styrtede jo
hjem for ' —

Han blev atbrudt ved Lyden
af en Dor, der blev aahnet; han
saa sig om, og det gav et Set i
ham.

— Sig ikke noget, — hviskede
han til Verten, og han skjulte
atter sit Ansigt med Haanden,
der rystede voldsomt.

En ung, blond, ret ken Kvin-
de med et mildt, troskyldigt An-
sigt var kommet ind i Stuen.
Hun tendte en Petroleumslam-
pe, der hang i Loftet over Dis-
ken, tog en Klud, som laa hen-
sleegt paa en Stol, med sig og
gik ud.

Soldaten vendte sig om. Han
var ganske bleg.

— Er hun her? Har du taget
dig af hende? spurgte han.

— Ja, du kan vel nok indse,
at jeg ikke kunde lade hende og
Bornene de af Sult! De er saa
sode. Den storste gaar i Skole.
Din Kone styrer Huset, men du
kan nok tenke, at jeg ikke vil
have, at hun skal slide sig op.
Det ligger ikke til mig at mis-
bruge Folk. — Vi har en Tje-
nestepige —

— Jeg — jeg takker dig, —

?

skal jeg tilbage til Fronten. Saal
Hvor gaar du hen?

Vaerten havde rejstsig og sva-
rede stille:

— Jeg gaar ud og henter din
Kone. Du skal ikke veere bange.
Jeg skal nok sige hende det med
Varsomhed.

— Nej. Nej, det maa du ikke.
Jeg kunde ikke lade vaere med
at gaa herhen for at here om
hende, men jeg vidste jo ikke,
at hun var her. Saa du forstaar
nok, at det ikke er Umagen verd,
at hun faar at vide — — hun
kendte mig ikke —

— Du gemte jo dit Ansigt —
og saa med det Skeeg, du har,
er det ikke underligt —

— Nej, jeg vil ikke have, at
hun skal vide det. Jeg har gjort
hende Sorg nok. Hun tenker
ikke mere paa mig efter saa
lang Tids Forleb, hun har glemt
mig og tror, at jeg aldrig mere
kommer tilbage, og saaledes har
hun faaet Ro, — Hvis jeg nu
taler med hende, og hun endnu
holder af mig og ser, at jeg har
forandret mig og gerne senere
hen vil komme tilbage til- hende
for ikke mere at forlade hende
— hvilket er Tilfeeldet — saa vil
hun med det Kendskak, jeg har
til hende, ikke faa et Minuts Ro.
Og — dersom der sker mig no-
get — vil det veere alt for ser-
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geligt for hende. Det kan jeg
ikke gore imod hende, det vilde
veere urigtigt.

Han var saa bevaeget, at han
maatte vente et @jeblik, for han
fortsatte. — Og hvis hun, hvad
der er rimeligt, ikke bryder sig
om mig mere, hvis hun giver
mig en god Dag, hvad enhver
anden i hendes Sted vilde gore,
saa — saa kan jegikke gore mig
Forhaabninger om at treeffe hen-
de bagefter — hvis jeg kommer
tilbage — og — saa foretreekker
jeg —

— Du har maaske Ret, —
sagde Verten og gjorde sig Uma-
ge for at forstaa Meningen.

— Nu maa jeg af Sted, —
sagde Soldaten og rejste sig op.
— Jeg drager af Sted i Morgen.
Sig ikke noget til hende, lov mig
det, men send et Par Ord engang
imellem, saa jeg kan vide —

— Det lover jeg dig, — hviske-
de Onkelen, hvis Stemme var
bleven lidt usikker paa Grund
af hans Sindsbeveegelse.

— Farvel Louis, og paa Gensyn.

— Jeg haaber —

De to Mend gav hinanden et
varmt Haandtryk, og saa gik
Soldaten, Det var holdt op med
at regne, og han vandrede hen
ad den morke Landevej, som
forte til den nerliggende By.
Han gik langsomt og tankefuldt
en Smule sammensunken. Ved
Omdrejningen af Vejen blev han
staaende med spazendt Hjerte og
sogte gennem Treaeerne endnu en
Gang at skelne Lyset fra det Hus,
hvor hun var.

I samme Nu traadte en spin-
kel Skikkelse ud af det merke
Krat, en Arm blevlagt om hans
Hals, et taareveedet Ansigt, der
forsegte at smile, saa op i ‘hans
i Merket, og en Stemme, han i
fem Aar ikke havde hert, sagde
til ham:

— Paa Gensyn, Louis, jeg ven-
ter paa dig — forstaar du —
jeg venter dig bagefter! — Jeg
elsker dig — det ved du — og
min Kerlighed varer stadig ved
— den svigter ikke —

Hun kyssede ham paa Kinden,
som blev ganske vaad af hendes
Taarer, og saa leb hun sin Vej.

Et stort Projekt.

—) —

Den 5. Juli sidste Aar paabe-
gyndtes det tyske Keempeprojekt
med Anleggelse af 700 km. spe-
cielle Automobilveje. I Lobet af
el Aar er 1600 km. under Ar-
bejde og Beregninger for de nze-
ste 2500 km foreligger udarbej-
dede. Ifalge Generalinspektoren
for det tyske Vejbygningsveaesen,
Dr. Todts forelsbige Opgorelse
er der oprettet 15 overste Byg-
geledelser og 41 Byggeafdelinger
med, 1800 Tjenestemszend. - Indtil

| Juli Maaned 1934 er der brugt



110 Millioner Mark og har veeret
beskaftiget 38,600 Mand med
ialt 2,55 Millioner Dagveerk. Til
Nytaar 1935 vil Omsztningen
andrage 300 Millioner RM og An-
tallet af Arbejderne ca. 100,000
Mand. Naar man medtager de
Arbhejdere, som ikke er umiddel-
bart beskaeftigede ved Vejbygnin-
gen, men hos Leverandererne
af Vejbygningsmaterialet, stiger
Antallet af Arbejdere, som tjener
deres Brod ved Anlaeggelsen af
Rigsautobanerne, til 250,000.

Hun fik sin Vilje.
Fortzlling efter det Engelske.
..-.0_.-

Der er et ,men* naesten i alle
Familieforhold. Carl Maynord og
hans Kone havde kun veret gift
nogle faa Maaneder, men alligevel
var der allerede et ,men® hos
dem ogsaa.

Fru Maynord enskede en Fon-
teene foran Huset og hvide Mar-
morstatuer rundt omkring i Ha-
ven hist og her, men hendes Mand
lo kun ad hende.

y,Det vil blive altfor kostbart,
og desuden er vor Have for lille
til den Slags“, indvendte han.

»,Men Ejendommen vilde komme
til at tage sig flot ud“, svarede
hans Kone.

»Snak “ udbred Maynord. ,Men
Sagen er, at du har faaet Fluer i
Hovedet henne hos Bennetts*.

»Jeg bryder mig ikke om at
have det saa ordinert*, fortsatte
Eunice.

Dette var nu ikke videre smukt
sagt, naar man erindrer, at Fru
Maynord fer hun giftede sig, hav-
de vaeret fattig ogernaret sig som
Sypige i et tarveligt lille Hus.

Den smukke lille Villa, som
Carl havde kebt, med dengrenne
Grasplene foran Huset og de
maleriske Buevinduer, var rent ud
sagt et Palads i hendes Djne, den-
gang hun giftede sig. Den lille
Tjenestepige med det hvide For-
klade var bedre end en hel Raek-
ke Tjenere, og Begerne inde i Bog-
skabet representerede en hel Ver:
den af Litteratur.

Men da der var gaaet nogle faa
Maaneder, var imidlertid Eunice
blevet vant til dette. Og da hun
som saa mange andre hyldede
Sztningen om, at Forandring fry-
der, lzngtes hun allerede efter
noget nyt.

»Det vilde blive for dyrt,* gen-
tog Karl.

»Det spiller ingen Rolle,“ sva-
rede Eunice — for et Aar siden
havde hun varet nedt til at taelle
hver Ore, vaske sine Kjoler selv,
rense Hanskerne med Benzin og
stoppe dem lange efter at de var
begyndt at blive grimme. ,Kare
Carl, for min Skyld! Jeg har saa-
dan en Lyst til en Fontane og—*

,Lad os nu ikke tale mere om
dette“, afbred Maynord hende
barsk. ',Jeg har sagt, at vi ikke
har Raad til det. Lad det nu ve-
re nok om det.”

Fru Maynord gik ind i Sove-
varelset for at grade, og der
fandt hendes Sester Susie hende.
Susie var kommet inde fra Byen
den Dag for at besege Eunice.

wNaa, hvad er der i Vejen?*
spurgte hun.

»Det er Fontanen, Susie”, hul-
kede hun. ,Carl vil ikke lade mig
faa den.*

»Ja, det var jo det, jeg sagde,
at han ikke var saa forgabet i dig,
som det saa ud til,” sagde hendes
Sester spydig. ,Mandene bliver
snart led og ked af deres Legetoj*.

Jeg er lige glad,“ hulkede
Eunice, ,Jeg vil rejse ind til Lon-
don og bespge Libby Ferris, og

saa vil det nok vise sig, om Carl
savner mig eller ikke. :

JRigtig,“ svarede Sesteren, som
hele Tiden havde varet misunde-
lig paa Eunice. ,Han treenger til
en saadan Larestreg, og du ved,
jeg kan smutte herud en Gang
imellem og have lidt Opsyn med
det hele.*

» Vil du rejse, siger du? sagde
Carl, da hans Kone samme Af-
ten fortalte ham om sin Beslut-
ning. ,All right. Hvor lenge har
du teenkt at blive borte?”

»Et Par Uger eller maaske en
Maaned — det ved jeg ikke rig-
tig”, svarede Eunice. Hun felte
sig lidt kreenket over, at hendes
Mand ikke syntes at blive det
mindste "bedrevet. ,Susie siger,
hun vil komme herud imellem
Stunder for at instruere Betsy, og
hnn vil —*

»~Hun behaver slet ikke at ulej-
lige sig,” sagde Carl hurtig. ,Jeg
er hende naturligvis taknemmelig,
men det beheves ikke. Betsy kla-
rer det nok, og jeg foretrakker
at veere alene.”

Og dette holdt han saa bestemt
fast ved, at hans Svigerinde ikke
kunde finde noget Paaskud for at
tage derud.

Da Eunice havde varet tre Da-
ge hos sin Veninde Libby Ferris,
fik hun alligevel folgende Brev
sin paapasselige Sester:

,Kare Eunicel

Bliv nu ikke alt for overvaldet
af det, jeg her vil fortelle dig.
Tag dig sammen og var tapper.
Det er, som jeg fer har sagt dig
— Carl er dig uvardig.

Jeg skal fortzlle dig, hvorledes
jeg opdagede det. I Gaar var det
saa smukt Vejr, ved du, og saa
syntes jeg alligevel, jeg vilde tage
mig en Tur ud og se efter, hvor-
ledes Betsy klarede det. Jeg tank-
te at rejse igen fer Carl kom fra
Kontoret. For jeg gik, tog jeg mig
tilfaeldigvis en Tur ind 1 Daglig-
stuen, og der fik jeg at se et halv-
feerdigt Brev, der laa paa Bordet.
Det var - Carls Skrift, og i det
stod der:

,Kom herud en Dag, Byrne.

‘Min Kone er rejst bort et Par

Uger, saa vi har hele Huset for
os selv. Vent nu ikke lzngere end
til paa Tirsdag — for —*

Mere stod der ikke, det var
mere end nok til at vise, at han
har Penge nok til at solde sam-
men med sine Ungkarlevenner,
mens du er vaek, — samtidig med
at han glat nagter dig det, du
har Lyst til. Jeg ser ikke, der er
andet at gere for dig end at lade
dig separere.

Jeg kommer ud til dig paa Sen-
dag, saa kan vi tale om det.

Din deltagende Sester

Susan.“

Stakkels Eunice! Dette var en
trist Afslutning paa hendes Lyk-
kedremme. Hun sad der med sin
Sesters Brev i Haanden, ligbleg
og med Qjne fulde af Taarer, me-
dens hun teaenkte paa, at Carl nu
gledede sig over, at hun var vak,
og ikke havde ventet et @jeblik
med at invitéere sine Ungdoms-
venner for at solde med dem.

Men med ét sprang hun op;

»Jeg vil rejse hjem med det
samme og overraske ham og hans
Soldebredre og faa et ordentligt
Opger med ham. Og saa vil jeg
veere sammen med Susan til jeg
atter kan komme ind i en For-
retning.“

Fru Maynord tankte ikke over,
om hun handlede klogt eller ej,
men gjorde omgaaende, som hun
havde taenkt. Hun tog det Tog,
der gik til Euston Kl. 6, og kom
hjem KI. halvni Tirsdag Aften.

Underligt nok var der ikke
Spor af Fest at opdage nogen Ste-
der — ikke Lys i et eneste Vin-
due — ingen hejrystet Snak eller
Klirren af Glas. Og da hun maje-
stetisk kom sejlende ind, fandt
hun Carlalene paaKontoret, hvor

han sad og laste en Aftenavis.

.Nej, men det er jo Eunicel*
udbred han, lod Avisen falde og
sprang op og ilede hende i Mede.
»Det var da en uventet, gladelig
Overraskelse!“

»Carl!” stammede hans Kone,
mens hun nzsten faldt 1 hans
Arme.

Han trak hende ind til sig og
kyssede hende.

,Men, kaere, hvad er der i Vej-
en, er du syg?“

»INej, slet ikke! Men jeg troede
bare — jeg tenkte, er du virke-
lig glad for at se mig, Carl!*

»Ja, naturligvis er jeg det, din
lille stygge Remling, men du har
edelagt min Overraskelse for mig*“.

yHvad for en Overraskelse?”

.Kom her, skal du se!“

Han lukkede Deren op ud til
Husets Forside. Her fik Eunice
ODje paa flere Bunker af nylig op-
gravet Jord, flere lange Draensror,
et svart Bassin af Bronce og ad-
skillige svaere Genstande, som stod
stottet op mod Trazerne og var
pakket ind i Trauld.

,Garl, hvad i Alverden skal
dette betyde?*“ raabte Eunice.

»At du skal faa din Fontzne og
dine Figurer“, svarede Maynord.
»Jeg opdagede, at det alligevel
ikke vilde blive saa dyrt, og der-
for begyndte Byrne, Rerlaeggeren,
paa Arbejdet nu i Morges, og det
skulde have vaeret fardigt, til du
kom hjem.”

Eunice brast i Graad.

oAz, Carl, jeg har varet saa
dum og slem!“ hulkede hun. , Jeg
har tenkt saa stygt om dig.“ Og
hun gav ham Sesterens Brev.

Carl laeste Brevet igennem, og
hans smukke meorke Qjne fik et
humoristisk Glimt.

»Jeg er Susan taknemlig for den
gode Mening, hun har haft om
mig“, sagde han.

yMen, Carl, jeg har varet ak-
kurat lige saa slem,* stammede
hun.

»~Naa ja, men nu ef Du jo sik-
kert klogere en anden Gang”, sva-
rede hendes Mand.

Saa kyssede de hinanden og
var Venner, og alt varigen lutter
Solskin Men Sester Susan kom
aldrig oftere ud til den lille Villa,
og hendes Svoger i alt Fald sav-
nede hende ikke.

En Abehistorie.

For et Par Aar siden satte en
Abe en hel Bydel i Paris paa den
anden Ende, ,Bamboula®, som
Aben hedder, ejes af en Rentier.
Undertiden kan den faa underlige
Indfald.

En Dag sprang den saaledes ud
af Vinduet, og da den yar kom-
men ned paa Gaden, aflagde den
ferst Beseg i en Kafé, hvor den
slog et Par Stole i Stykker, knu-
ste Glas og Tallerkener, og jog
Gesterne paa Flugt Derpaa sprang
den op i en Omnibus, og da Kon-
dukteren vilde gribe den, hoppe-
de den ud gennem enafRuderne.
Saa leb den videre ind til en Urs
tekremmer, aabnede Skufferne og
blandede alle hans Varer imellem
hinanden. Endelig fik Urtekram-
mersvenden fat paa Fyren, der
bed og rev ham alvorlig, men al-
ligevel maatte en Tur paa Statio-
nen, hvor dens Herre saa hentede
den,

- En god Recept.

0

Om en nu afded fremragende
Lage fortaller en af hans Patien-
ter felgende smukke Trak:

En Dag, da jeg folte mig meget
svag, besegte jeg ham. Ved Over-
anstrengelse og mange Provelser,

\

som jeg havde gennemgaaet, var
jeg kommet i en Tilstand af ner-
ves Irritation Efter at jeg havde
fortalt ham om mine Skrebelighe-
der, Vanskeligheder og Lidelser
og han havde gjort mig adskillige
Spergsmaal, som jeg havde be-
svaret, sagde han venligt, men med
dyb Alvor: ,Frue, De skal lase
noget mere i Deres Bibel.”

»Hvad siger De, Hr. Doktor!”
udbred jeg forbauset.

»Ja, Frue, gaa hjem og l2s en
Time om Dagen i Deres Bibel,*
gentog den store Mand venligt,
men bestemt; ,kom saa til mig
om en Maaned."

I Begyndelsen folte jeg mig for-
arget. Men senere tankte jeg, at
jeg jo gerne kunde forsege. Det
var unazgtelig et billigt Middel. 1
min Ungdom havde jeg lest Bi-
belen, men verdslige Bekymringer
og Sorger havde traengt denne
Lasning til Side, og i flere Aar
havde jeg hverken laest Guds Ord
eller bedet. Ved Tanken herom
folte jeg mig demt i Samvittighe-
den, og besluttede derfor at felge
Laxgens Forskrift, hvilket jeg og-
saa trofast gjorde.

Efter en Maaned stod jeg atter
i Laegens Modtagelsesvarelse. Han
modtog mig smilende og sagde;
»Jeg ser, at De er en lydig Pati-
ent Foler De nu, at De behover
nogen anden Medicin?“

+«Nej, Hr. Doktor,“ svarede jeg,
,nu foler jeg mig som et andet
Menneske. Men hvorledes kunde
De vide, at jeg behovede just dette.*

Han tog mig ved Haanden, for-
te mig hen til Skrivebordet, hvor
der laa en aaben Bibel, og sagde
med dyb Alvor: ,Frue, hvis jeg
en eneste Dag undlod at lase i
denne Bog, saa vilde jeg miste den
egentlige Kilde til min Kraft og
Duelighed. Jeg foretager aldrig en
Operation uden forst at lase i
min Bibel. Jeg saa, at det De be-
hevede, var ikke Medicin, men en
Kilde til Fred og Kraft uden for
Dem selv. Og jeg gav Dem den
Recept, som har varet mig selv
til Hjlp, og som jeg vidste vilde
hjzlpe Dem.“

»Jeg maa dog bekende, Hr. Dok-
tor, at jeg i Begyndelsen ikke
havde i Sinde at folge Deres uven-
tede Recept,“ sagde jeg.

olkke mange er villige til at
folge den,” sagde den adle Mand.
»Men i min Praksis er der mange
Tilfelde, hvor intet vilde virke
mere kraftigt, end om jeg kunde
formaa Dem til at felge den.*

5P

Fra Uge til Uge.

I Odense er stiftet et Selskab til
Oprettelse af et stort Forlystelses-
anleg — Thors Bakke — i Near-
heden af det ny Odinstaarn.

Dronningen og Kronprinsen er rejst
til Mecklenburg.

Hundesied — Grenaa Fargenm har
bestilt en ny Farge, som skal
vaere vare fardig 1. April.

Lloyd George vil trakke sig tilba-
ge fra den engelske Politik og
ofre sig for Landbruget.

En gros Pristallet for September
er opgjort til 135 mod 128 sam-
me Maaned i Fjor,

I Varde skal startes et upolitisk
Dagblad.

Silkeborg-Strejken er nu ophaevet.

Fra 1. November afloses den hid-
tidige Sommerrabat for Udlen-
dinge paa 60 pCt. paa de tyske
Statsbaner med en Vinterrabat
paa 25 pCt,

; Fastningsvaerkerne ved Mainz skal

nedrives og Materialerne skankes
til Arbejdslese til Opforelse af
egne Huse,

Jeg kan saa godf lide

Sandvig, sarlig den lille klippe-
rige Bugt med Udsigt til Korsbjer-
get og ned over Byen og de pragt-
fulde Klippeformationer, som des-
varre har mistet en Del af sine
smukke, afrundede Former, da
Byraadet i sin Tid sprangte Sten
til Udbedring af Havnemolen. Den
Giang var Naturen foroldsvis ube-
rort af al Civilisation, og i Lz af
Fjeldet har jeg ligget og set Tys-
kerne kere forbi i de gammeldags
Charabancs, naar de store tyske
Passagerbaade aflagde os et Besog
og ankrede op ude i Bugten: de
viftede med Lommeterklaederne og
raabte , Wunderschon!®

Saa fik Carl Jorgensen den Idé
at bygge et Hotel oppe paa Klip-
peknuden med “det vide Udsyn
over det hvilelese blaa Hav. Ny-
deligt tog det sig ud med den ter-
rasseformede Have; Byens Befolk-
ning og Sommerens Turister fandt
hurtigt Vej derop, naar Hjort Ip-
sens Orkester eller Pehrson fra
Cimrishamn blaste i Messing-
Trompeterne. Det var primitivt i
fri Luft, men kom en Regnbyge,
spgte man indenfor, og Humeret
var lige heijt.

Saa fulgte Udvidelserne Slag i
Slag, Spisesalen, Palmehaven og
deres Forening i et kampestort
Lokale.

Oz Sennen uddybede Faderens
Ideer, de sidste Aar har vist, at
der ikke spares noget for at kun-
ne yde det bedste til Publikums
Betjening og Underholdning.

Gaar man Sommerens Progran:-
mer efter, ser man, at Hovedsta-
dens bedste Artister har optraadt
her, og man imponeres over, at
det virkelig er lykkedes Hr. Jor-
gensen at skabe et hypermoderne
Forlystelsessted her paa Nordlan-
det i Turistsaesonen.

Naar Sasonen er forbi plejer
Hotelvaerterne at ligge i Hi og
hvile ud efter det forcerede Ar-
bejde; men Georg Jergensen kan
ikke hvile ovenpaa Sommerens
Laurbzer. Nu har han delt Etablis-
sementet i to Dele: ,Palmehaven”
og ,den mauriske Sal', to hver
for sig hyggelige Lokaler, store
nok til at rumme ,vore egne“, og
serlig egnet som Foreningsloka-
ler. Hver af Salene har sin Musik-
tribune og sit Parketgulv, og Bruns
Orkester spiller hver Sendag Ef:
termiddag og Aften. 1 Sendags
blev den nye Palmehave indviet,
Lokalet var opvarmet fra de til-
stadende Lokaler, men det er Me-
ningen at indlagge Centralvarme.
Kaffe, The ellzr Chokolade serve-
res i rigelige Portioner, og Dan-
sen gik o Aftenen livligt paa det
nye Parketgulv.

Palmchavens Vinterhave vil ef-
terhaanden blive et Samlingssted
for Bornholmerne, Parkeringsplad-
sen udenfor er bekvem, og . kom-
mer man ferst en Gang i Palme-
haven, ger man snart Beseget om

igen, saa hyggeligt og rart er der.
Servus.

FHjertelig Tak

for venlig Opmarksomhed ved
vort Bryllup.

Undervisningen be-
gynder 15. Oktober.

Kamma og Otto Sundberg.
Hold ‘paa 6 Perso-
ner 6 Kr. maanedl.

TYsH' 4 Personer 6,50 og

TIf. Sandvig 2 Personer 7 Kr.
39.

Fru Lejeune.



i medes i

hver Sendag Eftermlddag fra 46
samt Sendag Aften fra 8—12.

KONCERT-DANSANT _
BRUN'S ORKESTER )\

i Palmehaven med den pragtiulde Uds:gt L

Efter endt Omlavning staar mine
Lokaler til fri Afbenyifelse fil Fes-
ter, Moder og lign. — Hyggelige
Forhold. Moderate Priser

Zrbadigst

Seorg Jergensen,
Hotel Sandvig.

Udsalg i Sandvig Missionshus

TORSDAG d. 18. Okt. KI. 7 Aften.
Sognepraesten taler,
Gaver af enhver Art modtages
med Tak af Syforeningen..

Alle er velkomne.

Udsalg i Tejn Missionshns
TIRSDAG d. 16. ds. Kl. 3,30.
Alle er hjertelig velkomne.

Hjertelig Tak

for udvist Opmerksomhed ved
Borges Konfirmation

Familien Knudsen,
Hammerodde.

Min og min Moders hjerte-
ligste Tak for Opmerksom-
heden ved Konfirmationen.

Petra Oilsen, Sandvig.

Hjertelig Tak for udvist
Opmerksomhed ved min
Konfirmation.

Eva- Clausen.

Hvad skal vi have paa Sendag?

Gaa hen i W. Romers Slagterforretning og se det prima
Kviekod han har. — Del bedste er ikke for godt, det bliver
alligevel det billigste i Lengden. Se Vinduet!

og bedem, for De kober andre Steder.

LLad Efteraarsturen gaa til
oologiske

Bornholms
RTINS

RESTAURATION — hyggelig og opvarmet.
Kaffe. The eller Chokolade med Brod — 50 Ore.

Rakkelovne oo Romiurer

fra Bornholms Maskinfabrik og Aktieselsk L Lange & Co,
Svendborg, er paa Lager i nye, moderne oy brandselsbe-
sparende Fabrikata. Bygningsstebegods, Murgryder, Fyr-
dore, Rer og Riste haves paa Lager eller fremskaffes omg.

s

e E M. BECH.
Ekstrafin ny Klipfisk
er;hjemkommen.
| E. M. Bech.

ﬁal( ‘@L‘jenej Iste Kl Skreedderi

er stadig Byens forende. Alfid elegant Snit, de sidste Moder
i Stoffer for Efteraaret er nu hjemkommet. Kun de fineste
Stoffer og bedste Indleeg anvendes.

Kirkegade, Allinge.

Mange St erke billige Braedder

selges, sarlig 6—7—8 Fods Lang-
der — 3%“ og 1“ tykke. -- Vi salger
alle Sorter gode svenske BRADDER
og PLANKER, og Landboere kan le-
vere Kornvarer som Betaling.

Nordlandets Handelshus.

Nye

Roegrebe, Kartoitelgrebe, Stengrebe

selges til smaa Priser.

Ved Statusopgerelsen frasorteredes’ en Del Redskaber, som
har tabt Udseende ved Udstilling, men ellers er gode nok.

Disse Skovle, Grebe, Hoforke m. m. er fremstillet i Gaarden
og salges til halv Pris.

Nordlandets Handelshus.

1 Stk. 3 Toms, 1 Stk. 22 Toms, 2 Stk. 2 Toms — altsaa

4 Stk. solide Ajlepumper fra Hasle

ny Model, arbejder fint,
Rabat pr. Konlant.

Nordlandets Handelshus.

selges i disse Dage med 25 pCt.

Min og mine Foreldres hjer-
teligste Tak for Opmerksom-
heden ved min Konfirmation.

Kamilla Kofoed, Allinge.

Ulsker Husmandsforening.

Andespil afholdes LORDAG d. 20.
Oktbr. KI. 7,30. Der bortspilles
2 Gezs, 8 Ander og en Lagkage
gratis i ferste Omgang.

Medlemsmede afholdes TIRSDAG
d. 23. ds. Kl. 7,30. Medlemmerne
bedes mede for at drafte Malkens
Kontrollering.

Symede i Forsamlingshuset
FREDAG d. 26. ds. Kl. 7,30, hvor-
til tidligere saavel som nye Del-
tagere venligst indbydes.

Bestyrelsen.

En ung Pige

kan faa Plads 1. November paa
Hullegaard v. Allinge.

En pan, ung Pige
samt en Karl kan faa Plads paa
Bridsensgaard.

Fodermester

og yngre Karl seges til 1. Novbr,
Ingemandsgaard.
TIi. Ha»le 111,

En kar
vant til at kere Hleb. seges til 1
November.

C. C. Andersen, Dammen.
TIf. 124 v, Allinge.

Al Jagt

samt Fardsel med Skydevaaben
er strengt forbudt paa Jydeskaers-
hus i Re.

Fru Brummer.

Jagten aflyses

hos Johs. Madsen, Gelius Mikkel-
sen, Karlo Jensen, Anton Kure,
Andreas Sose i Olsker samt En-
kefru Marie Lund og Hans Hansen
i Klemensker og paa Pellegaardi
Rutsker.

De jagtberettigede.

Byggegrunde

til Salg paa Strandvejen.
Henvendelse til

Bygmester Holm, Allinge.
Bornhoims

Spare- og haanekasses |

Afdeling i Allinge.
Kontortid 9—12 og 2— 4.

Renten paa Indskud er paa

3 Mdrs Opsigelse 3,5 pCt. p. a.
Alm. Sparekassevilkaar3 — —

Boxer udlejes.

Bedste Kvalitet 'engelske

galv. Pandeplader, Rygningsplader «-

Alle Storrelser szlges fra Lager til de rigtige Priser.
Gode Kornvarer tages event. som Betaling.

Nordlandets Handelshus.

KAFFE
Axel Mogensen, Tejn.

Husk min
ekstrafine

Alt i prima

KO]O nial-varer

til billige Priser

Nu er det paa heje Tid

at efterse Kakkelovnen! Mangler den
Riste, eller Murvaerket er daarligt, maa
man serge for at faa det fornyet; det
betaler sig ikke at spare disse Ud-
gifter.

Paa Lager findes Riste og”Reservedele, stebte Rer, Pladeror,
Idfaste Sten, Ler, Ovnkit m. m.
Er Deres Kulregning for stor?

ber De tage under Overvejelse at erstatte Deres gamle Kakkelovn med
en ai C. M., Hess stedse breendende Ovne eller
Kaminer. De er brendselsbesparende, solide, smukke og til ri-
melige Priser. Smaa Kakkelovne til Sovevzarelser o.l. i stort Udvalg.
Petroleumsovne af dansk prima Kvalitet.
Gasovne og (Gasapparater anbefales til billigst mulige Priser.

9. 6. Kolm, Allinge.

Aldeles friskbrandt Portland Cement

er lige oplosset til Lager og udleveres til laveste Priser.

Nordlandets Handelshus.

Dame-Ovele]!

Vi har nu et stort og smukt
Udvalg i Efteraarets Nyhe-
der i Overtoj.

Fikse Ungpigefrakker og
Ulster, elegante Fruefrakker
og Kaaber er paa Lager i
alle Sterrelser og til alle
Priser.

De kan hos os faa en

billig og god Frakke, og De
kan faa en dyrere Frakke
af ekstra godt Stof med
prima Udstyrelse i alle Ret-
ninger, vi er kort sagt istand
til at tilfredsstille ethvert
rimeligt Krav.
Har De Brug for en Frakke,
giv os da Lejlighed til at
vise Dem, hvad vi kan til-
byde.

Magasin du Nords Udsalg
ved Victor Planck, Allinge.

Leverander til
Vare- og Landbrugslotteriet

i Jagre Medhjml_per—

soges til 1. November.
Avisbruger Holm, Allinge.

Riografen.

Fredag og Sendag Kl 8

Paa Spor effer Flyginingen.

Ekstra
Ungdomssynder.
Farce i 3 Akter med
GOG og GOKKE.

P

Jeg farer en fortrinlig Kaffe,

J3rug Jechs
som altid er friskbrendt - og

males ved hver Ekspedition.

NY BILLEDSERIEERBEGYNDT

Flyvemaskinens Udvikling i 150 Fotografier.
Ved Kob af et kvart Kilo Kaffe leverer jeg et af disse smukke Billeder

Tif. 10. E. M. BECH.
Gor Deres Indkeb hos de Handlende, som averterer her i Bladet

Efteraars-Nyhederne

i Fodtgj er hjemkommen og
szlges billigt

C. barsens Skofaisiorr.
VESTERGADE, ALLINGE.




Naalen.

Af O. Poetzelberger.
_ .

Jeg kan endnu here hans hzse,
stammende Stemme 1 mit Ore,
— som Advokat maatte jo hvert
af hans Ord vare af Betydning
for mig, og derfor lod jeg hans

Fortalling stenografere, — — og
her er den.
— 4 — — Ja — min Ven, —

Frank er jo ded. Og min Kone
ligger syg paa Hospitalet, men
hun kommer sig igen. Det siger
Doktoren, — — og saa rejser vi
bort herfra — bort fra Endadin,
som jeg elsker saa hejt, — — for
aldrig at se det mere! — — naa
— og jeg selv? — Ja — mig hvi-
ler der en svzr Mistanke paa, og
den slipper jeg ikke uden om,
saa lange jeg lever. Hvad hjzlper
det mig, at jeg er frikendt? Folk
tror dog alligevel, det er mig, der
er Skyld i Franks Ded! Det kan
jeg mearke, selv om de lader, som
de tror mig. Men lad dem det, —
min Samvittighed er ren!

— — Jeg har kendt Frank i
mange Aar. Han var et af disse
Kraftmennesker, der er i Stand
til at indlade sig paa alt, selvom
det lyder nok saa uigennemferligt,
— og faa det gjort! Fuld til Ran-
den af Kraft .og Sundhed og Vir-
ketrang! Under Krigen var han
Flyver, — faldt i russisk Fangen:
skab, — flygtede til Kina, — kla.
rede sig med Glans i alle de umu-
ligste Situationer. Under Flugten
til Siberien fik han et Skud i hejre
Haand. Ferst Maaneder efter blev
han af en Laege i Kina opereret,
men Haanden blev stiv og ubru-
gelig.

Hans Eventyr i Osten kunde
fylde hele Bind, og for dem, der
ikke kendte ham, vilde de lyde
utrolige. Men det laa ikke i hans
Karakter at lyve. — Fire Aar ef-
ter Krigen saa jeg ham igen. Selv-
felgelig havde vi nok at fortzlle
hinanden. Trods alt, hvad han
havde gennemgaaet, var han den
samme som altid. En underlig
Blanding af Negternhed og fanta-
stisk Eventyrlyst. I mange Retnin-
ger var hansom et Barn, i andre
Retninger var han i Besiddelse af
en sjelden afklaret Modenhed i
Tanke, Gerning og Ord. Hjertet
havde han absolut paa rette Sted.

En markelig Blanding var han.
Han startede saaledes et stort
Koncessionsfirma i amerikansk
Stil, glimrende praktisk indrettet
i alle Henseender, og han viste sig
som en ferste Klasses Forretnings-
mand, — men principielt foretog
han altid vigtige Dispositioner
udelukkende ved tiltagende Maane!
— Fra sine Rejser havde han
bragt en Kasse Kuriositeter med
hjem, og nasten alle havde de
deres Historie. Blandt andet hav-
de han en Brystnaal, — kinesisk,
og af en saa egen Form, at man
ikke kunde undgaa at lzegge Mar-
ke til den. Jeg spurgte en Dag
om, hvor den stammede fra. Han
havde kebt den af en Amerikaner,
en Samler — uden altfor velud-
viklet Kunstsans. Han havde vist
Frank Naalen, der efter hans Si-
gende havde en ret uhyggelig Hi-
storie: dens Spids var streget med
Gift, der virkede dedbringende
ved den mindste Ridse, — Ame-
rikaneren var overtroisk og ang-
stelig, — han rerte blot ved Naa-
len med rystende Haand. Frank
gjorde sig lystig over ham og
kebte den af ham, idet han spot-
tende sagde, at han vilde bruge
den som Brystnaal.

Men' hvor let end Frank tog det,
tror jeg dog ikke, han vilde have
turdet sztte Naalen Farlighed paa
Prove. Det var han alligevel for
overtroisk til! Men, naar man —

selvom det var Speg — advarede
ham mod den, lo han og sagde,
at Naalen tvaertimod bragte ham
Lykke, — det havde han erfaret.

Saadan var han, — — og vi
modtes for tre Uger siden i Pon-
tresina. — Ja, — De ved jo, at
min Kone har varet ret lidende
det sidste Aars Tid, Min stakkels
lille Kone, — men i denne vel-
signede Luft felte hun sig bedre
tilpas. — —

Ja — og han var her for at
foretage Bjergbestigninger, det var
noget, der laa for ham, jo farligere,
des bedre. Alle de varste Toppe
og Bjergkamme havde han varet
paa, — selv den nordlige Vag af
Piz Badile! ‘

Jeg saa fra det forste Ojeblik,
at han svermede for min Kone.
Han skjulte” det heller ikke. De
var et Par fuldstendige Kontra-
ster i alt. Han, denne Kazmpe, og
hun, et sart, fint, skrebeligt Va-
sen. Hun saa ud som etBarn ved
Siden af ham. Tit knappede han
for Speg sin Frakke op og pege-
ee paa sin Brystlomme, og saa lo
han: ,Hvis De var min Kone put-
tede jeg Dem derned, saa kunde
vi bestige Bjergene sammen”.

Netop denne Aabenhed tog en-
hver Brod af hans Optraden over-
for hende. Jeg ved godt, at han
ingen Asket var, men jeg vidste,
at hans Smag altid faldti Retning
af Kvinder, der passede til hans
Bjernenatur. — ,Jeg bryder mig
ikke om Nipsfigurer“, sagde han
tit, ,for de gaar bare i Stykker®.

Han betragtede mere min Kone
som et Kuriosum, et smukt japansk
Legetoj. Han holdt: af at drille
hende lidt — i al Godmodighed,
— og naar hun saa redmede lidt,
lo han/— saa. havde: han naaet
sit Maal.

Men — her nu — en Aften gik
han ud.paa Hotellets Glasveranda
med-hende, mens jeg blev opholdt
af en Herre, der spurgte mig til
Raads, angaaende nogle Bestignin-
ger; da-han var Begynder.

Vi var fordybet i vor Samtale,
da jeg pludselig derudefra heorte
et kort, halvkvalt Skrig. Jeg kend-
te straks min Kones Stemme, und-
skyldte mig i Hast og ilede derud.

Min Kone stod i Deren med
usigelig Angst i sine Trak. Frank
havde bukket sig ned, og tog den
feromtalte Naal op fra Gulvet. Den
var faldet ud af hans Slips. | sam-
me Djeblik saa jeg, at min Kones
Kjole havde faaet en Rift ved hej-
re Skulder. Jeg vendte mig bestyr-
tet og spergende mod Frank, og
da jeg saa saa/ mig om igen, var
min Kone borte.

Frank tog min Arm og trak
mig med ud paa Vejen. ,Jeg hav-
de misbrugt din Tillid“, sagde han
med en rolig Stemme. ,Jeg er fal-
det over hende, som var hun et
lille veergelest Dyr. Der skete in-
tet — Naalen reddede din Are,
— og din Kones! Hun er ganske
uskyldig i det Hele, — anede in-
tet. — — En Djaevel foer i mig,
— det er aldrig hendet mig for.
Naalen hang fast i hendes Kjole,
— det bragte mig til Besindelse,
— saadangik dettil ... # — han
tav lidt og fortsatte saa: ,Der er
ingen Grund til, mellem os to —
at tale om Duel, veksle Kugler og
sligt. Min Ded eller din gjorde jo
ikke Sagen usket. — Men jeg rej-
ser herfra med det samme! Det
skylder jeg Dig og din Kone.
Imorgen gaar jeg op i Bjergene
til Afsked og saa rejser jeg bort.“

En Stund kunde jeg ikke svare,
saa sagde jeg: ,Vent paa mig her*,
og gik op til min Kone. Hun sad
helt sammensunken i en Stol. Hvad
vi talte om, kommer ingen ved.
Disse Ting er for hellige til at si-
ges igen.

Lidt efter var jeg nede hos

Frank. ,Kare Ven*, sagde jeg.
,Det er min Kones Dnske, at jeg
imorgen skal ledsage Dig paa din
sidste Tur! Giv mig din Haand,
Vi vil agte hendes Bon!“

Vi talte kun lidt sammen. Jeg
gjorde, hvad jeg kunde, for at ve:
re fattet. Endelig spurgte jeg:
,Hvorhen har Du i Sinde at be-
give dig!“

,Du er joikke saa god en Fod-
genger”, — ,jeg tror derfor, vi
vil vaelge Piz Paulu over Forttez:
zagrat.* Jeg slog til, og saa skil-
tes vi. Jeg gik op til hende, der
er min gode Aand.

Forttezzagrat er ikke sarlig
vanskelig at bestige. Kun et Sted
er lidt ubehageligt, det man i dag-
liz Tale kalder ,Forttezza”. Klip-
pekammene der er skarpe og skaa-
rede — og naar der er Is paa Ste-
nene, kan Turen blive farlig nok.
Nedenunder dette Stykke, er der
en god Hvileplads, hvor man er
nogenlunde dakket mod den is-
kolde Vind, som saa ofte hyler
ned fra Grastaguzza's Klipperyg.

Kl. 2 havde vi forladt Boval
Hytten og i Morgendamringen
havde vi naaet Hvilepladsen. Det
blaste heroppe, trods den lumre
Atmosfare forekom det os iskoldt
Frank blev undertiden staaende og
trak Vejret dybt. Siden sin Mala-
ria var han ikke saa god en Fod-
geenger som for.

Da vi naaede Hvilepladsen, kas-
tede vi Rygsazkken og lagde os
for at spise Frokost. Men Vinden
gav os ingen Ro, — den jog sin
Kulde lige ind til Marven. Under
Opstigningen havde Frank aabnet
sin Skjorte i Halsen, nu lukkede
han den til med sin Naal, med
ganske umotiveret Heftighed, saa
jeg ikke kunde lade vare med at
sige: ,Det ender med, at Du stik=
ker Dig med den®. Men han lo
blot. Det blev snart for koldt til
at holde sig stille. Frank var sprun-
get op og begyndte at hugge Trin
op ad den stejle Klippemur, mens
jeg endnu var i Fard med at
snere Rygsakken sammen.

Den stive Haand besvarliggjor-
de ham Arbejdet, den lave Baro-
meterstand lod ogsaa til at gene-
re ham. Jeg skyndte mig saa me-
get som muligt. Jeg havde bundet
mig fast i Tovet og vilde kaste
den anden Ende til ham. Han af-
slog Hjelp og blev ved med at
hugge Trin. — Et Ojeblik efter
ser jeg hvorledes han med et Suk
rejser sig op fra sin bejede Stil-
ling. — det er, som han vakler,
— hans venstre Haand farer op
til hans Hals . . . . han synker i
Kna og falder bagover. Uden en
Lyd ser jeg ham skyde nedad Is-
skraaningen — ud over en Kant
— han slynges ud i Luften —
steder imod et Par Steder — ram-
mer hundrede Meter l@ngere nede
Pers-Gletschergns stejle lsvaeg, og
forsvinder i Kloftens gabende
Svalg. —

Aldrig skal jeg glemme Synet
af den sorte Klump, der var et
Menneske, styrte ned og forsvin-
de — frygteligt! Laenge blev jeg
staaende — tankte ikke. — saa
begyndte mine Knz at skalve,
saa jeg maatte sztte mig ned.
Hvorlaenge, ved jeg ikke. — Jeg
segte at komme ned til ham. Trods
mine Nervers ubeskrivelige Til-
stand lykkedes det mig at klatre
over Kammen. Ferst da jeg kom
ud paa Isen, frygtede jeg ikke laen-
gere at kunne vare Herre over
mine Knaes Skalven. Endelig fandt
jeg en Overgang over Spalten, og
da jeg til sidst var naaet over,
faldt jeg sammen i Sneen. Saa
kreb jeg langs Spalten derhen,
hvor hans Spor endnu kunde ses.
Rystende saa jeg ned i den gren-
lige Aabning og raabte hans Navn
— Gang paa Gang! Ferst raabte

jeg, men snart blev det til uarti-
kulerede Skrig, og tilsidst grad
jeg som et Barn.

Pludselig daemrede en Anelse
op i mig — og den rystede mig
dybt. Jeg sad der vel nok en Time
som forstenet. Endelig tog jeg mig
sammen og klatrede mejsomme-
ligt op over Klippegrunden. Det
var Middag!

Tre Timer efter stod jeg med
to Forere og nogle Barere igen
ved Spalten. Men vi kunde intet
udrette. En Forer blev hejst ned
i Dybel, men da han atter kom
op, rystede han blot paa Hovedét.
Tavse gik vi hjemad. Det var for
mig, som Fereren saa med Mis-
tro paa mig.

Endnu samme Nat lob jeg ned
til Pontresima, men min Kone var
der ikke mere. En uforklarlig, fryg:
telig Sygdom havde overfaldet
hende, og hun var allerede bevist-
les blevet bragt til Sygehuset i
Samaden.

Dagen efter blev jeg arresteret,
mistaenkt for Mord. Min Beretning
medte blot vantro Smil. Men til-
sidst leslod man mig— ,af Man-
gel paa Bevis“.

En Lage indremmede Mulighe-
den af et Hjerteslag, da man vid-
ste, at Frank havde boet i Tro-
perne og var svakket af Malaria.

Men jeg vidste det bedre.

Efter Aartiers Forleb vil Glet-
scheren give den Dede fri. Men
saa kan ganske vist ingen mere
af de stakkels Rester lzere det lille
Saar at kende, som Naalen havde
ridset i hans Bryst!®

—

Saaledes led hans Beretning.
Men — lad mig se, hvad Klok-
ken er. Allerede over tre? — —
Ja — saa maa jeg bede Dem und-

skylde, mine Herrer. Som De ved |
begraves hans Kone Klokken fire.

Nyt Oplag er udkommen:

Forer over

Hammershus Ruiner.
Pris 50 Ore.

Vi sender Dem

. JordGornfiolm"
fiver Uge.

Fenk ogsaa paa os,

naar De fiar et eller

andet at avertere.

Allinge Teglvaerk

anbefaler
Mursten, Tagsten, Dreenror,

Alt udfert af bornh. Arbejdere.
Telefon 127.

Allinge Skeereri

anbefaler sig med al Skaring,
Hevining samt Salg af tort Brande
i storre og mindre Partier til bil-
lige Priser.

TIf. 29.

Geert Hansen.

Storste Lager

af ferdigsyede Bekladningsgenst.
i alle Storrelser samt Hatte, Huer
og jernsterkt Arbejdstej.

Lager af Kjoletej, Bomuldstej,
Larreder, Gardintej, Dynetej, Fjer,
Tapper, Trikotage og Garner.

Billigste Priser og prima Varer.

Jens Hansen.

Regninger,
Meddelelser,
Konvolutter,
Brevpapir,
Kvitteringer,

. ogievrigt alle Tryksager til For-
" retningsfolk, Foreninger og private

Faas i Boghandlen, ved Ruinen '

samt gennem Forlaget.

Gornitzka, Allinge.

leveres billigst fra

Allinge Bogtrykkeri

Avertér i NORDBORNHOLM.

De Averterende

anmodes hefligst om at indsende vort Tilgodehavende paa Annoncer
paa de tilsendte Indbetalingskort, Postkonto Nr. 14146, hvilket er den
billigste og bekvemmeste Maade. Alle Indbetalingskortets 3 Dele maa
vare udiyldte ved Indebtalingen, men Deres Postbud vil veere Dem
behjlpelig hermed og modtage Beiabet + 5 @re i Porto mod Kvit-

tering paa Postbeviset.

Endnu haves Restoplag af

Hammershus s+ HKistorie

som sealges til en Pris af 2 Kroner.

Alle TryKsage

saasom
Regninger, Meddeclelser, Honveolutter,
Dags-Dato, Vekselblanketter,
Visitkort og Takkelkort,
Love og Regmskaber,
Sange og Salmer,
Medlemskort

leveres bedst og billigst fra

Allinge BogtryKKeri.

Kofoed & Mortensens Byggeforremmg

Ligkiste-Lager

Ligtej og Ligsenge |

|TIf770g?9| 1 | |

Ordning af Begravelser

§8 BAT Ve s

Gor Deres Indkeb hos de Hand-
lende, som averterer her i Biadet.



